Klok kvinna fick klanningstyg £6r att hon hjadlpte

sangvéatare,

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.18 f.



Allvetande blev man om man kokte en vit orm och

drack av spadet,

Bergum, Ygl.
IFGH 2967 S 03 °
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Klok gumma botade gulsot.

Hur klok gumma behandlade barn med olika besvir,
Gummor gjorde trollpidsar som bot mot engelska
sjukane.

M&n som kunde stémma blod.

Bergu.m, vglo
IFCE 4179 8.2T) 32 /F) 374,384



Klok gubbe botade engelska sjukan,

Klok gumma botade stolsteg och blddningar.
Och vartor.

Klok gumma botade matleda.

Xlok gumma botade onda bettet.

Kloka kunde stamma blod.

Angered, Vgl,

IFGH 4178 8,12, 14£: 16,19, 9/, X3,



Klok gumma botade engelska sjukan.
Klok gubbe satte bort tandvirk,

Sdve, Bhl.,
IFGH 4185 s.17¢, /8.,



Rtllacken, Jlok subbe som kunde stfmma blod

och bota sjulkdomar.

Torslanda, Bhl.

IPCE 4027 .15, 15.



Gamla kiringar kunde bota horeschiven,

Tuve, Bhl,
IFGH 3222 s.6,.



Cumma kunde sdtta ner en

gifta sig.

Bergum, Vgl.
IFGH 2758 s.33 f.

flicka som inte ville



Klok gumma botade tandvirk.
Spad-Eva, klok gumma som spadde.
Klok gumma anvidnde en katt d& hon sp&dde.

Goteborg, Vgl.
IFGH 2991 s.19, 21 f., 25%, Qx?ﬁ%ﬁé,



Se #ven Spakunnigsa.



Se dven Trollkunnigal



Gammal summa botade engelska sjukan,

Torslanda, Bhl,
VIF 1734 s.12.



1ok ovmrme. botade onda bettet.

Sive, Bhl,

VEF 1141 a.1¢,



Gumma signaﬂe och strddde linfrd runt vidggarna
£6r att hindra tomten att dra fré&n huset,

S&dve, Bhl.
VFF 1830 s.2.



Klok gumma botade kor med brinnvin.

Save, Bhl,
VFF 1830 s.5.



Gumma synade korna pd en fredag for att de skulle
kalva pd en middag.

Sive, Bhl.
VFF 1830 s.18.



Gubbe trollade fram skeppsrdttorna,

Védstra Frélunda, Vgl,
IFGH 1083 s.11,



Doktorinna f£or kreaturen.

Véstra Prélunda, Vgl.
IFGH 1083 s.13,



Klok gumma botade drag i &gat.

Véstra Frolunda, Vgl.
IFGH 1083 s.12,



Klok gumma botade kreatur.

Véstra Prélunda, Vgl.
IFGH 1957 8.2,



Klok gubbe botade sér.
Klok stdmde blod.

Véastra Frélunda, Vgl,
IFGH 2273 s.1,9/.



Klok gumma hjdlpte bonde att fi veta varfor han ::

mist sina kreatur.

Bergum, Vgl.
IFGH 2427 s«5.



Kokte man en vit orm och doppade tvd fingrar i

vattnet blev man Allvetande.

Bergum, Vgl.
IFGH 2427 s.31.
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Klok gumma kallades for Olyckan.

Hon botade sjukdomar,

Goteborg, Vgl.
IRGI 4772 s,



1 kr fick en klok gumma i betalning.

Goteborg, Vgl.

IFGH 4772 s.12,
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Klok gumma behandlade ont 6ra med iglar.
Hur klok gumma botade engelska sjukan.
Klok gumma botade kung Oscars lussjuka.

Séve, Bhl,
IFGH 5312 s.5, «‘7'7 q.



Kistagubben hade rédtt att skriva ut recept,
Han botade ogonsjukdom och engelska sjukan.

Angered, Vgl,
IFGH 6008 s.27 f.
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Klok gumma ryckte upp hjissan pd en pojke, som
fatt den nerslagen av sin styvmor.

Sdve, Bhl,
IFGHC 6619 s. 3.



On ungsbackagumnan.

Fredberg, Goteborg (1921) 1 s. 654 ff.



Klok gubbe var triddgirdsméstare Boman.

Fredberg, Goteborg (1921) 2 s. 230,



Kungsbackagumman gjorde sjdlv sina piller och
salvor.,

Forhdllningsorder frén henne,

Typografminnen s, 91.



Smidesarbetare fick tryckvidrk. Kungsbackagumman
botade den ene snabbt. Sjukhuset behandlade den

andre i tva ménader.

Verkstadsminnen s. 44.



